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SZEMESI LAP Előfizetési árak 

Helyben : 

Bgész évre 10 kor., fél évre 
5 kor., negyed évre 2 k. 50 f. 

Vidéken : 

tlgész évre 12 kor., fél évre 
6 kor., negyed évre 3 kor. 

Egyes szám ára 8 fillér. 

Megjelenik hetenként háromszor: 

vasárnap, szerdán és pénteken 
a kora reggeli órákban. 

Felelöí^^erkesztő: Főmunkatárs: 

S J J Í Í T L A S Z L Ó H E G Y I A N T A L 

Szerkesztőség i s kiadéklvatal 
Vajda B. Utóda könyvnyom-

dája Szentes, Kossuth-téi 

Egyes példányok kaphaték 
Lapmik könyvnyomdájában 

valamint lapkihordóinknál, a 

kiknél lapunk előfizetésre is 

megrendelhető. 

Hirdetések árát, 
valamint nyílttéri közleményeket kiadóhivatalunk méret 

szerint a legjutányosabban számit. 

a legkiválóbbak adták el magukat; címért, 

pénzért, hiúságért. 

OU van II. Rákóczi Ferenc szabad-

ság küzdelme. 

Nem vőn csoda, ha nem volna ma 

már hire sem a régi, a hires, a dicső 

Magyarországnak. 

Békén nem fejlődlünk. 

Fiaink adtak el: 

£s megtartottak a gyilkos ellenségek 

által. 

Ha 1526 után nem két ellenség gyil-

kol, pusziit, rabol bennünket: a német és 

a török, ma már nincsen Magyarország. 

Egyik megtartott a másik ellen minket. 

Ez sérti a nemzeti büszkeséget ; csak-

hogy mégis igaz. 

A kettős küzdelem tette eszélyessé a 

nemzet vezéreit. 

Némettel, ha célszerű; törökkel, ha 

hasznos. Ez volt a magyarok egyetlen 

helyes politikája. 

S a hogy török nem volt : ellenségünk 

ostobasága tarlóit meg. Az erőszak. A 

bitó, a rablánc, a vérpad, a börtön. 

II. Rákóczi Ferenc szabadságharca 

természetes folyománya voll az idők fo-

. lyásának; de II. Rákóczi Ferenc békésen 

él és hal meg birtokán, ha a hatalom 

gyilkos erőszaka ki nem mozdítja ősei 

fészkéből, ha a börtön és a rá váró pal-

los eliől menekülve meg nem szólaltalja 

a harsonákat: »Rcerudescunt . . .1« 
* * • 

Holnap Rákóczi születése napja van. 

Nein árt emlékezni. 

Ha nem is a nagy Rákóczira, ha 

3i 
yy Március 27, évforduló. 

II. Rákóczi Ferenc születésének év-

fordulója. 

A nemzet nem igen tudja. Akik tud-

ják azok is keveset gondolnak rá. Talán 

épen semmit. Közel kétszázados számki-

vetés után itthon porladnak a nagy Hon-

talan hamvai. A nemzet ellemetle olyan 

pompával, aminőt még a világ nem látott, 

nem hullott. 

Leróva a hála, leróva a kegyelel adója. 

Eleget tettünk kötelességünknek. 

Csodálatos. 

Itt kell látnunk magunkban az embert, i 

Valami ócska könyvben olvastam 

egyszer sok bölcs mondás és aforizma 

között: »A valódi nagyok legnagyobbak 

akkor, ha nem élnek közöttük, ha nem 

látjuk nap, mint nap. ha csak hallunk 

róluk.« 

Nem mondom megdönthetetlen igaz-

ságnak ezt a mondást. De a/.t sem mon 

doni róla, hogy frázis volna. A jeliige: 

fráziu, a tartalmában sok súlyos igazság 

van. 

II. Rákóczi Ferenc a magyar história 

sok száz nagyjai közöli is mindenki föl«4 

emelkedik. Legalább én azt hiszem, ugy 

tudom ezt látom. 

Minden időknek eljönnek a maga 

emberei s a magyar nemzet nem jutott 

olyan nehéz, olyan válságos najok közé, 

hogy csak egyetlen egyszer el ne jöttek 

volna a vezérek, akik korszakot alkottak j 

tetteikkel, fiaját egyéniségük nagyságával. 

1526 óta a magyar nemzet efcy ret-

tenetes harcot vivotl. 

A magyar nemzet megmaradt ebben 

a harcban, pedig nagyobb, hatalmasabb 

nemzetek omlottak porba sokkal kisebb 

küzdelmek miatt. Az ember kutatja, ke-

resi az okot. Nemzeti büszkeségben rá-

ütünk mellünkre és kimondjuk a szót: 

• megtartottuk a hazái, mi magyarok tar-

tottuk meg, mert talpra álottunk, ha ugy 

kelletett.« 

S bizony a história, ha a nemzeti 

büszkeség ajkunkra adta felkiáltását iga-

zolja is néha kemény ítélettel olvas a 

fejünkre: 

»A magyar nemzet egy hoss/u ezredév 

küzdelmeiben megállott: megtartották sa-

ját nagyjai és megtartották ellenségei. 

Különösen az ellenségei.« 

Csodálatosnak látszik ez a mondás. 

Pedig igaz. > 

Tekintsünk szét magunk körül, ha 

ellenségünk nincsen e*er felé huzunk. Ha 

békesség van, hiányzik az egyező akarat. 

Ha a harcot félig dja^-lra v iüük: oll a 

féltékenység, a gyűlölet s harag. Magunk 

ássuk meg a sírunkat mindig és más ránt 

vissza a sir szájától. 

Emlékezzünk. 

Harcba kezdeti a magyar nemzet 

jogaiért. Idegen támogatásra soha sem 

számíthatott. Magára volt utalva. A harc 

megindult. Jöttek a diadalok. Kitartás 

kellett volna. És ha volt kitartás jött a 

visszavonás. Jöttek az árulók. A legjobbak 

A „SZENTESI LAP" TARCÁJÁ. 
Bün-e, vagy okosság. 

Itta: NIIUM J u l i n . 
(Folytatás.) 

Egy fiatal lélek, nem szereti a bűnt, a 

csalást. Irtózik a folttól, mely lelke fehérsé- ! 

gét bemocskolhatja. Mert lehet az a bűn, bár 

mily természetű, mégis csak nyomot hogy 

az a lelken, ettől pedig minden fiatal lény 

fél. — Öntudatlanul lehet bűnbe sodorni 

bármely fiatalt, de ha feltárják előtte a valót 

tudtára adják hogy csalárd uton kell járnod 

arra nem hajlandó. 

Sarolta is érezte, hogy ez a lépés, egv 

tolt lesz az ő ártatlan lelkén és ettől a gon-

dolattól iszonyodott. 

Bernáthné némán hallgatta a lánya zo-

kogását. Nem akarta megérteni, miért sir. 

Igaz, nehéz helyzet előtt állnak, «le azért mi 

van ezen sirni való. Nem bűnről van szó, 

csak okosságról. Azl csak nem lehet bűnnek 

tartani ha valaki okos és ugy cselekszik 

ahogy reá nézve előnyősebb ! 

0 jó és okos nő volt. A jósága abban 

állott, hogy a férjéhez hű volt, a gyermekei 

szeretetét megbírta érdemelni. Okos voll. 

A/ csak okosság ha egy leány ügyesen férj-

be/. tud menni ' Kél leánya kö//.űl az egyik 

már okosan férjhez van adva, a másikat is 

okosan, épp most akarja oltár elé juttalui 

Okosan nevelte a leányokat. Szeretni egyik 

sem tudott — csak a pénzt. Ez mind a ket-

tőné egyformán volt, de valamiben mégis 

külöiubözött a leány lelke. Sarolta pénz vá-

gyó de azért, tiszta lelkű. Mici meg anyjá-

nál is okosabb voll. Az ő lelke nem ipen 

talált borzadni valót holmi s feire ve. .é- I 

sen. — Mert a Bernáthné lelke nem szerette 

a bűnt. f) csak érdekből vagy hiúságból tért le 

a helyes útról. A családhoz ha tudott is okos 

tanácsot adni, nem bírt oly ügyes érvekkel 

eiőállani, hogy azt meg kedveltesse. A bűnt 

nem tudta olyan lepelbe burkolni, hogy az 

csupán az okosság látszatával bírjon. — Mici 

ebben művész volt. 

Amint Sarolta tovább is zokogott, fájó ; 

érzés töltötte el a Bernáthné lelkét. Nem ! 

szereteti szomorúságot okozni a gyermekei-

nek. Szívesen lemondott volna az egész 

okos tervről, ha két nagy érdek nem áll a 

szemei előtt. Először is, ő uri leány voll. 

L'ri ember neje lett. A lányai is uri lányok 

és ha uri ember lesz a férjük, egyenlőek 

lesznek rangban. (') pedig első akart lenni a 

családban. Ezért leli Miéiből Relió Mátyásné 

ezért nevelte Saroltát Csámfordinak. A másik 

érdek, amit elakart érni abban állott, hogy 

a/ ő házasságához nagyon sokféle véleményt 

tápláltak az emberek. Holmi csalásról is cretl 

szó Hogy tehát a lányai szemrehányást ne 

lehessenek, vagv ne legyenek külömbek ná-

lánál, az övéhez hasonló módon kell nekik 

is férjhez menni. Ezért nem mondott le 

Bernáthné a Saroltának felajánlott tervről. 

Mikor aztán láttu, hogy hiába múlnak 

a percek, a leány csak sir, felállott és lám-

pát gyújtott. Most ugy is el van mondva 

amit akar. szabad látni. 

A lámpa világosságánál Sarolta is abba 

hugyla a sírást. Szomorúan nézett az anyjára 

Aunyi idegenszerűség rezgett a hangjában 

auiiut megszólalt 

— Mama, én nein teszem meg amit te 

akarsz. Vagy menyaszonya leszek Udvarynak 

és akkor felesége is leszek, vagy pedid vissza 

utasítom és várok Csámfordira. Ez a két ut 

a helyes. Amit te mondtál, engedj meg, bűn. 

Mert a csalas bűn, én pedig csalást, bűnt 

nem követek: 

Bernáthné meglepetve nézett a külön-

ben szelíd gyermek felindult arczára és nem 

érzeti bátorságot további rábeszélésére. 

Más eszközi talált ki: 

Jól van Sarolta. — Mondotta lát-

szólag közönbösen. — légy belátásod sze-

rint. Majd hirlelen, mint akinek most jut 

eszébe valami, hozzá telte: Tudod mit? Be-

széld meg Mieivel ezt a kérdést. — Menj el hozzá mindjárt. 

Sarolta szerette a nénjét és örömmel 

hajlott erre a tanácsra. Megcsókolta az anyja 

kezét és eltávozott. 

Ez aztán Öernálhnét egészen meg-

nyugtatta Meg volt róla győződve, hogy ami 

neki nem sikerült, az Midnek sikerülni fog. 
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Sím, r m v megy; de még is éleire. 

Ki^Lk egyszer megtudnók érleni a 

i(*x mondását. Azl amelyet a 

«•Atiwk kőr.ül olvasunk s azl mondhatnók: 

»Ktanfc, mert étni akarunk!« 

Krónikás• 

A VAKUS ÉS MEGYE 
— Március 26. I 

)( Beszüntetett eljárás. Dr. CiaUricis 
Lajos alispán átiratban értesítette a polgár-

mestert, hogy Tahajdy József gazdasági ta- | 

nácsnok lemondana folytán az ellene köte-

lesség mulasztás cimén megindított eljárást j 

megszüntette. 

)( Szabadságkérelem. Rácz Antal, vá-
rosi joggyakornok szabadság idejének május 
10-ig való meghosszabbítását kéri a köz- 1 

gyűléstől. 

)( Fizetésjavítási kérelem. Pázutány 
Zsigmondné és özv. Vass Antalné a városi 

ovodáknál alkalmazott dajkák együttes ké-

relemmel fordulnak a városhoz fizetésük 

megjavítása iránt. Jelenlegi fizetésük ! 3 ko-

rona 33 fillér, amely összegei lő koronára 

kérik felemelni. A városi iskolaszék a kérel-

met pártolóan terjeszti a közgyűlés elé. A 

méltányos kérelem teljesítése elől azt liisz-

szük a képviselőtestület sem fog elzárkózni. 

ÚJDONSÁGOK. 

Schumann . 

— Március 

Te sirsz. Az ódon zongorából 

F'eléni buzog vonagló sóhajod; 

Beteg, panaszos, összekinzott lelked 

Leány-kezek alatt sajog. 

Es bennem is ezek kopogják 

A billentyűket: véres lelkemet: 

Kipcngetig a bus elégiákat 

A sápadt, gyilkoló kezek . . . 

Rongyokra tépik vad kacajjal 

A fosztó, búgó lélek-húrokat, 

S a roskadozó bús, remegő hangszer 

Kopik, elernyed, elkorhad. 

Bús utamon elém merednek 

Ködös, iromba sejtelem-hegyek . . . 

F'űlembe zug a nagy fekete nóta, 

Kgy átok űz, feléd megyek! 

Az élet bársonyos dalodba 

Sötét, lidérces rémeket lehelt, 

Es rátakarta küzködő agyadra 

A szörnyű őrület-lepelt. 

Feléd megyek. A durva élet 

Élőhalottak börtönébe zár; 

Hiába minden! Bomló agyvelőmre 

A nagy Sötétség méhe vár! . . . 

Franyo Zolltfcu. 

— Március 26. 

— Személyi hír. Dr. Kelemen Béla főis-

pán tegnap két heti üdülésre a Riviérára 

utazott. 

— Ara t ó s z t r á j k készí i l . Ezen a 

c ímen mú l t lapunkban vezető helyen 

foglalkoztunk a „Pesti Hír lap" közle-

ményével, amely arról ad hírt, hogy 

Áchim L. András Békéscsaba volt kö- ; 

vete párt jával a parasztpárttal arató 

sztrájkot szervez. Az arató sztrájk kér-

désében Mez6ti V i lmos képviselő ur 

igy nyi latkozott: „Az aratási sztrá jkról 

szóló hírekben azt a lelkiismeretlen tá-

jékozatlanságot l á tom, ame ly a mu l l 

évben is rettegésbe ejtette a gazdákat. 

Kijelentem, hogy aratószárjkrol szó sem 

lehet, mert a fö ldmunkások szövetsége 

ily öröl t és célhoz nem vezető eszköz- ! 

höz nem nyul ." Mi készséggel elfogad-

j uk Mezöfi Vi lmos képviselő úr nyi-

latkozatát; de azt hisszük, hogy a kép-

viselő ur csak saját pár t j á ró l nyilat-

kozhatik — amelyet kü l önben egyálta-

lán senki sem vádo l a sztrájk tervezé-

sével — de Áchim L András uramék 

céljairól és terveiről nem. 

— Miniszteri megbízás. A földmivelés-
ugyi miniszter megbízta dr. Kelemen Béla 
Csongrád vármegye és Szeged város főispán-
ját hogy őt, a siketnémák szegedi intézeté-
nek felügyelő bizottságában képviselje. 

— Az időjárásról. Utána tehetnők, hogy 

állandó rovat. Mert ez a csél-csap időjárás, 

amely szeszélyesebb, mint a megvadult csikó' 

állandóan foglalkoztat magával bennünket 

Csak vasárnap óta a csapadék és szél járás 

valamint a borii és derű annyi féle nemét 

tapasztaltuk, hogy meg se mondhatjuk. Pél-

dának idézhetjük akar a mai napot is: volt 

dara, havas eső, eső, ború, derű, napfény, 

hideg, meleg, szélcsend és erős szél. Szóval 

az időjárás épen olyan lehetetlen, mint ami-

lyen volt az ősztől kezdve. Tavaszodni nem 

akar. Beggelenkínt csak ugy fagvos a föld, 

mint januárban volt. És azzal biztatnak, hogy 

igy tart Orbán napjáig. Legjobb volna'szén-

kereskedőnek lecsapni. 

— A „Református Kör" nagyválaszt-

tnánya vasárnap délelőtt 10 órakor ülést 

tartott Az ülésen Futó Zoltán elnökölt s n 

jegyzőkönyvet Sima László vezette. A vá-

lasztmány az előzetesen már letárgyalt alap-

szabály módosító javaslatot elfogadta és ki-

mondotta, hogy a kőr ez évi rendes nagygyű-

lését április 7-éu tartja meg. A folyó ügyek 

elintézésén kívül elhatározta a kőr, hogy a 

»Református Vegyes kar-*ral együttesen a 

jövő hónapban hangversenyt rendez. A hang-

verseny előkészítésére bizottságot küldtek ki. 

Kihatározta továbbá a választmány, hogy a 

körszékházában tekepályát építtet és ebből 

az alkalomból a székház udvarát is ren-

dezteti. 

— Gálfy Sándor elnök. A »Szentesi 
iparos ifjak Önképző-körc« vasárnap délután 
tartotta meg évi rendes közgyűlését. Az ön-
képzőkör, miután az eddigi elnök Vargha 
Ferenc nagy elfoglaltságára tekintettel nem 
voll hajlandó tovább viselni az elnöki lisz-
tet Gálfy Sándzr lapszerkesztőt választotta 
meg egyhangúan elnökké. Gálfy Sándor a 
megtisztelő megbízást elfogadta. 

— Tavaszi vásárunk. Tavaszi országos 

vásárunk április hő 20, 21 és 22 napján lesz. 

Az állat vásárra szabályszerű marha levéllel 

minden féle állat fclhajlható. 

— Siketnémák felvétele. A siketnémák 
áll. s. kecskeméti intézetébe az 1907 1ÍI0H. 
tanévre nem- és valláskülönbség nélkül fel-
vétetnek olyan 7-től 10 éves korú siketnéma 
gyermekek, kiknek a segítségen kívül más 
tesli vagy szellemi fogyatékosságuk nincs. 

Mici nem csak okos, de ügyes is na-

gyon. Mégis beszélték ezt előre egyült. Gon-

dolta hogy Sarolta ellenkezni fog és szükség 

lesz Micíre. Mici elfog mindent intézni ügye-

seu. Annak is nagy érdeke hogy Sarolta ne 

legyen úri ember neje. És Micinek is csak 

ügyes cseilel leheletl két-három évvel előbb 

Behó ur nejévé lenni. Mici ugyan nem ugy 

fogta fel a dolgott mint Sarolta. Miéit nem 

kelleti sem rábeszélni, sőt még tanácsol sem 

kellett neki adni, Oh, Mici ügyesen, jókedvei 

játszotta végig azt a szerepet, a melyet most 

Sarolta ki akar kerülni. Csak akar, de — 

hiába. Micinek lesz arra gondja, hogy a buga 

éppen olyan módon kerüljön az oltár elé, 

mint ő és az anyja. 

Bernáthné nem is csalódott az idősebb 

leányában. Meri amint Sarolta sápadtan és 

elkeseredten belépet a szobájába és elpana-

szolta hogy az anyja milyen tanácsol adott 

neki. Behóné mosolyogva bólintott 

— A mamának teljesen igaza van, ne-
ked pedig, ha okos leány vagy, követned kell 
az ő tanácsát 

— Mici! —- szörnyűködik a leány — 
hát te is ezt mondod " 

— Ezt! - feleli nyugodtan Behóné 
inásl nem lehet mondani! Az okosság így 
hozza magával. 

— Okosság ' - kiáll fel megbotránkozva 

a leány. Nem okosság ez hanem bűn! i 

— lla-ha-ha! — Kacag a fiatal asszony 

gúnyosan. — Milyen gyermek vagy még. Kz 

nem bún, csak okosság. Az okosság pedig 

nem bűn. 

— Mond meg Mici, - fogja könyörgésre 

a dolgot Sarolta, — meg tennéd-e le? Meg-

tenné-e a mama? Megtenné-e a papa, aztf 

amit velem akartok megletetni? Erre felelj 

nekem és akkor majd megítélem, bün-e vagv 

okosság. 

Behóné látta, hogy itt van a perc, mely-

ben a buga szemei elől elkeli hárítani a lep-

let, mely a multat eddig gondosan eltakarta. 

Az anya maga jogosította fel erre, hogy a 

2."» év óta takargatott multat, melylyet ugyan 

a városban tudnak, de Sarolta még eddig 

nem hallott, ezt a régi titkot elkeli mondani. 

A régi tilkol megtudhatja, de az övéi még 

nem. Az uj. Az újnak eí kell évülni. Gyön-

géden megfogta a leány karját és leültelte 

maga mellé. 

Csillapodj édesem ! Az erős felindulás 

megárthat. Légy nyugodtan és hallgass reám. 

Azt kérdezted az imént, mcglcnné-c a mama, 

papa azt, amit most neked meg kell lenned... 

Nem teszem meg! — tillaká/ik a 

leány. 

Csitt! Másról van szó. Arra vagy kí-

váncsi, hogyan járnak el szüleid helyedben, 

hogy véleményed legyen róla, elfogom inon 

dam az 6 házassági történetüket Kéld meg 

azután, bún-e vagy okosság 

Édes apa mint úgyvéd helyettes volt al-

kalmazva a város egyik legtekintélyesebb 

ügyvéd írodályabau. Ez az. ügyvéd egyébb-

kénl megyei ügyész is volt. A családban két 

fiú és leány volt. A leányok közül Katalin 

az idősebb, Jolán a fiatalabb neve, Katalin a 

pápánál, két három évvel időseb- lévén, nem 

is gondolt arra, hogy a papát meg hódítsa. 

Jolán a fiatalabb, nem törődött semmit a pa-

pával. A papa pedig nagyon hamar ugy kez-

dett gondolkozni, hogy igen előnyös volna 

az egyik leány jegyesévé lenni, mert igy, ha-

marosan jó állashoz juthatna. Feleségül venni 

— az mar maskérdés. — Mivel Jolán ugyvi-

selkedell, hogy a papa érezni volt kénytelen 

a szerelelleuséget, Katalint iparkodott behá-

lózni Katalin lassanként hinni kezdett — 

megszerette a papát. A papa megesküdött 

neki, hogy nőül veszi, libben az időben, a 

Katalin édes apja meghalt. Hirtelen várat-

lanul. 

Most azután a papa mindenfelé beszélte 

hogy az elhunyt főnöke leányát nőül veszi 

mihclvl a gyász év lelelik, az emberek elhit-

ték és megvoltak elégedve a dologgal. I gy 

au ivira, hogv az elhunyt főnöke ügyészi ;d-

l á s á i is ő ve le t ö l t ő i t e k ' be K ö z b e n K a t a l i n 

igen előnyös házassagi ajanlatokat is kapót, 

de mivel a papa esküdözött, hogy a gyász 

leteltével nőül veszi, vissza utasította. 

Folyl köv 
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nem is az ő küzdelmére; de saját ma-

gunkról megemlékezni. 

A régi harc folyik; de véjet még 

nem ért. 

Az ellenség meg van, csak a küzde-

lem változott át. 

Nem vérre megy; de még is életre. 

Vajha egyszer megtudnók érteni a 

história igaz mondását. Azt amelyet a 

sorok közül olvasunk s azt mondhatnók: 

»Klünk, mert élni akarunk!« 

Krónikás• 

A VÁROS ÉS MEGYE 

)( Beszüntetett eljárás. Dr. CicMricis 
Lajos alispán átiratban értesítette a polgár-

mestert, hogy Tabajdy József gazdasági ta-

nácsnok lemondana folytán az ellene köte-

lesség mulasztás cimén megindított eljárást 

megszüntette. 

X Szabadságkérelem. Rúcz Antal, vá-
rosi joggyakornok szabadság idejének május 
10-ig való meghosszabbítását kéri a köz-
gyűléstől. 

)( Pizetésjavitási kérelem. Pázmány 
Zsigmondné és özv. Vuss Antalné a városi 

ovodáknál alkalmazott dajkák együttes ké-

relemmel fordulnak a városhoz fizetésük 

megjavítása iránt. Jelenlegi fizetésük ."3 ko-

rona 33 fillér, amely összeget 15 koronára 

kérik felemelni. A városi iskolaszék a kérel-

met pártolóan terjeszti a közgyűlés elé. A 

méltányos kérelem teljesítése elől azt liisz-

szük a képviselőtestület sem fog elzárkózni. 

ÚJDONSÁGOK. 

Schumann . 

— Március 

Te sirsz. Az ódon zongorából 

Felém buzog vonagló sóhajod; 

Beteg, panaszos, összekinzott lelked 

Leány-kezek alatt sajog. 

És bennem is ezek kopogják 

A billentyűket: véres lelkemet: 

Kipcngetig a bus elégiákat 

A sápadt, gyilkoló kezek . . . 

Rongyokra tépik vad kacajjal 

A foszló, búgó lélek-hűrokat, 

S a roskadozó bús, remegő hangszer 

Kopik, elernyed, elkorhad. 

Bús utamon elém merednek 

Ködös, iromba sejtelem-hegyek . . . 

Fülembe zug a nagy fekete nóta, 

Egy átok űz, feléti megyek! 

Az élet bársonyos dalodba 

Sötét, lidérces rémeket leheli, 

Es rátakarta küzködő agyadra 

A szörnyű őrület-lepelt. 

Feléd megyek. A durva élet 

Élőhalottak börtönébe zár; 

Hiába minden! Bomló agyvelőmrc 

A nagy Sötétség méhe vár! . . . 

FrHiiyo Zoltán. 

— Március 26. 

— Személyi hír. Dr. Kelemen Béla főis-

pán tegnap két heti üdülésre a Riviérára 

utazott. 

— Ara t ó s z t r á j k készü l . Ezen a 

címen mú l t lapunkban vezető helyen 

foglalkoztunk a „Pesti Hír lap0 közle-

ményével, amely arról ad hirt, hogy 

Áchim L. András Békéscsaba volt kö-

vete párt jával a parasztpárttal arató 

sztrájkot szervez. Az arató sztrájk kér-

désében Mező ti Vi lmos képviselő ur 

igy nyi latkozott: „Az aratási sztrá jkról 

szóló hírekben azt a lelkiismeretlen tá-

jékozatlanságot lá tom, amely a mu l l 

évben is rettegésbe ejtette a gazdákat. 

Kijelentem, hoj»y aratószárjkrol szó sem 

lehet, mert a f ö ldmunkások szövetsége 

ily örö l t és célhoz nem vezeló eszköz-

höz nem nyul ." Mi készséggel elfogad-

j uk Mező fi Vi lmos képviselő úr nyi-

latkozatát; de azt hisszük, hogy a kép-

viselő ur csak saját pár t járó l nyilat-

kozhatik — amelyet kü lönben egyálta-

lán senki sem vádo l a sztrájk tervezé-

sével — de Áchim L András ur&mék 

céljairól és terveiről nem. 

— Miniszteri megbízás. A földmivelés-
iigyi miniszter megbízta dr Kelemen Béla 
Csongrád vármegye és Szeged város főispán-
ját hogy őt, a siketnémák szegedi intézeté-
nek felügyelő bizottságában képviselje. 

— Az időjárásról. Utána tehetnők, hogv 

állandó rovat. Mert ez a csél-csap időjárás, 

amely szeszélyesebb, mint a megvadult esikó 

állandóan foglalkoztat magával bennünket 

f.sak vasárnap óta a csapadék és szél járás 

valamint a ború és derű annyi féle neinét 

tapasztaltuk, hogy meg se mondhatjuk. Pél-

dának idézhetjük akar a mai napot is: volt 

dara, havas eső, eső, ború, derű, napfény, 

hideg, meleg, szélcsend és erős szél. Szóval 

az időjárás épen olyan lehetetlen, mint ami-

lyen voll az ősztől kezdve. Tavaszodni nem 

akar. Reggelenkint csak ugy fagyos a föld, 

mint januárban volt. És azzal biztatnak, hogy 

igy tart Orbán napjáig. Legjobb volna szén-

kereskedőnek lecsapni. 

— A „Református Kör" nagyválaszt-

mánya vasárnap délelőtt 10 órakor ülést 

tartott Az ülésen Futó Zoltán elnökölt s a 

jegyzőkönyvel Sima László vezelte. A vá-

lasztmány az előzetesen már letárgyalt alap-

szabály módosító javaslatot elfogadta és ki-

mondotta, hogy a kŐr ez évi rendes nagygyű-

lését április 7-éu tartja meg. A folyó ügyek 

elintézésén kívül elhatározta a kőr, hogy a 

»Református Vegyes kar-«ral együttesen a 

jövő hónapban hangversenyt rendez. A hang-

verseny előkészítésére bizottságot küldtek ki. 

Elhatározta továbbá a választmány, hogy a 

körszékházában tekepályát építtet és ebből 

az alkalomból a székház udvarát is ren-

dezteti. 

Gálfy Sándor elnök. A »Szentesi 

iparos ifjak Ónképző-körc« vasárnap délután 

tartotta meg évi rendes közgyűlését. Az ön-

képzőkör, miután az eddigi elnök Vargha 
Ferenc nagy elfoglaltságára tekintettel nem 

volt hajlandó tovább viselni az elnöki tisz-

tet Gálfy Sándzr lapszerkesztőt választotta 

meg egyhangúan elnökké. Gálfy Sándor a 

megtisztelő megbízást elfogadta. 

— Tavaszi vásárunk. Tavaszi országos 

vásárunk április hő 20, 21 és 22 napján lesz. 

Az állat vásárra szabályszerű marha levéllel 

minden féle állal felhajtható. 

— Siketnémák felvétele. A síketnémák 
áll. s. kecskeméti intézetébe az 19071008. 
tanévre nem- és valláskülönbség nélkül fel-
vételnek olyan 7-től 10 éves korú siketnéma 
gyermekek, kiknek a segítségen kívül más 
testi vagy szellemi fogyatékosságuk nincs 

Mici nem csak okos, de ügyes is na-

gyon. Mégis beszélték ezt előre egyült. Gon-

dolta hogy Sarolta ellenkezni fog és szükség 

lesz Micire. Mici elfog mindent intézni ügye-

sen. Annak is nagy érdeke hogy Sarolta ne 

legyen úri ember neje. És Micinek is csak 

ügyes cseilel lehetett két-három évvel előbb 

Rehó ur nejévé lenni. Mici ugyan nem ugy 

fogta lel a dolgott mint Sarolta. Micit nem 

kellett sem rábeszélni, sőt még tanácsol sem 

kellett neki adni, Oh, Mici ügyesen, jókedvei 

játszotta végig azl a szerepet, a melyet most 

Sarolta ki akar kerülni. Csak akar, de — 

hiába. Micinek lesz arra gondja, hogy a húga 

éppen olyan módon kerüljön az oltár elé, 

mint ő és az anyja. 

Bernáthné nem is csalódott az idősebb 

leányában. Mert amint Sarolta sápadtan és 

elkeseredten belépet a szobájába és elpana-

szolta hogy az anyja milyen tanácsot adott 

neki. Rehóné mosolyogva bólintott 

— A mamának teljesen igaza van, ne-
ked pedig, ha okos leány vagy, követned kell 
az ő tanácsát. 

— Mici! — szörnyűködik a leány — 

hát te is ezt mondod " 

— Ezt! - feleli nyugodtan Rehóné 

mást nem lehet mondani! Az okosság igy 

hozza magával. 

— Okosság ' kiált fel megbotránkozva 

a leáuy. Nein okosság ez hanem bűn! 

lla-ha-ha! — Kacag a fiatul asszony 

gúnyosan. — Milyen gyermek vagy még. Ez 

nem bún, csak okosság. Az okosság pedig 

nem bún. 

— Mond meg Mici, - fogja könyörgésre 

a dolgot Sarolta, — meg tennéd-e te? Meg-

tenné-e a mama? Megtenné-e a papa, azt, 

amit velem akartok megletetni .' Erre felelj 

nekem és akkor majd megítélem, bűn-e vagy 

okosság. 

Rehóné látta, hogy itt van a perc, mely-

ben a buga szemei elől elkeli hárítani a lep-

let, mely a multat eddig gondosan eltakarta 

Az anya maga jogosította fel erre, hogy a 

20 év óta takargatott multat, melylyel ugyan 

a városban tudnak, de Sarolta még eddig 

nem hallott, ezt a régi titkot elkeli mondani. 

A légi titkot megtudhatja, «le az övéi még 

nem. Az uj. Az ujunk el kell évülni. Gyön-

géden megfogta a leány karját és leültette 

maga mellé. 

Csillapodj édesem ! Az erős felindulás 

megárthat. Légy nyugodtan és hallgass reám. 

Azt kérdezted az imént, iiieglenné-e a mama, 

papa azl, amit most neked meg kell lenned... 

Nem teszem meg! — lillakázík a 

leány. 

(Isiit! Másról vau szó. Arra vagv ki-

váncsí, hogyan járnak el szüleid helyedben, 

hogy véleményed legyen róla, elfogom inon 

daní az ő házassági történetüket ítéld meg 

I azután, bún-e vagy okosság 

Edes apa mint ügyvéd helyettes volt al-

kalmazva a város egyik legtekintélyesebb 

ügyvéd irodályában. Ez az ügyvéd egyébb-

kénl megyei ügyész is volt. A családban két 

fi ti és leány volt. A leányok közúl Katalin 

az idősebb, Jolán a tiatalabb neve, Katalin a 

papánál, két három évvel időseb- lévén, nem 

is gondolt arra, hogy a papát meg hódítsa. 

Jolán a fiatalabb, nem törődött semmit a pa-

pával. A papa pedig nagyon hamar ugy kez-

dett gondolkozni, hogy igen előnyös volna 

az egyik leány jegyesévé lenni, mert igy, ha-

marosan jó állashoz juthatna. Feleségül venni 

- az már máskérdés. — Mivel Jolán ugyvi-

selkedell, hogy a papa érezni volt kénytelen 

a szeretellenséget, Katalint iparkodott behá-

lózni. Katalin lassanként hinni kezdett — 

megszerette a papát. A papa megesküdött 

neki, hogy nőül veszi Ebben az időben, a 

Katalin édes apja meghalt. Hirtelen váral-

lauul. 

Most azután a papa mindenfelé beszélte 

hogy az elhunyt főnöke leányát nőül veszi 

mihelvl a gyász év letelik, az emberek elhit-

ték es megvoltak elégedve a dologgal. t'g.V 

sunyira, hogv az elhunyt főnöke úgyeszi ál-

lását i* 6 vele töHölték be Közben Katalin 

igen előnyös házassági ajanlatokat is kapol, 

de mivel a papa esküdözött, hogV a gyász 

leteltével nőül veszi, vissza utasította. 

Knlyl k«v 
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Felvételért a legszegényebb szülők is folya-
modhatnak, mert az intézel igazgatósága 
módját ejti annak, hogy a vagyontalan szü-
lők gyermekei is bejussanak az intézetbe. 
Hendes eltartásdij évi 160 kor. Módosabb 
szülők gyermekei megegyezés szerint helvez-
tetnek el. Felhívjuk még a szülők figyeln e 
arra a körülményre is, hogy az intézettel 
kapcsolatosan egy országos jellegű Kei e-
szJtí továbpképző iskola felalhtasa tervezte-
tik, amelyben intézetet végzett növendékek 
a kertészet minden ágában es a szologvu-
m ö l c denyésztésben és selytMnttM melesben fog-
nak kiképeztetni. Bővebb felvilagositassal 
szívesen szolgál az Intézet igazgatósága. 

— Visszaélés nyomára jött Tóbiás Ká-

roly városi főkertész. Megtudla ugyanis, hogy 

a városi belsőkert facsemetéit némelyek ösz-

szevásárolják s a piacon két-háromszoros áron 

adják el. A főkertész előterjesztése alapján a 

városi tanács utasította a rendőrséget, hogv 

a visszaéléseket gátolja meg. 

— Kövezetvám jövedelem. Az állam-
vasutak igazgatósága 1373 K. 83 f. küldölt 
meg a városi pénztárnak. Ez az összeg, 
mint vasúti kövezetvám jövedelem illeti meg 
a várost. 

— A csongrádmegyei tanitóegylet ti-

szántúli járásköre április hó 16-án tartja fél-

évi közgyűlését a szentesi izraelita elemi nép 

iskola dísztermében. Ez az első eset, hogy a 

megyebeli tanítók a megye székhelyén ülé-

seznek. 

— Adakozás az Úr asztalára. Herényi 
Lajos és neje Kanász N. Sára a húsvéti úr-
vacsora osztás alkalmából a helybeli refor-
mátus egyház részére felajánlották a szük-
séges kenyereket az ur asztalára. Midőn ezért 
az egyház nevében köszönetet mondunk 
szívből óhajtjuk, hogy a nemes példa köve-
tőkre találjon. A református egyház elnök-
sége. 

Meghívás. A „Csongrádinegyei Tör-
ténelmi és Régészeti Társulat•• f. é. április 
hó l-jén d. e. 10 órakor a f.songrágmegyei 
székház alispáni elfogadó termében évi ren-
des közgzülést tart, melyre a társulat t. ala-
pitó, tiszteletbeli és rendes tagjai ezennel 
meghivatnak. Az alapszabályban megjelölt 
rendes tárgyakon kívül az alapszabály mó-
dosítása is tárgyalás alá kerül. Szentes, 1907 
inárc. 16. Az elnökség. 

— Lopás a tanyán. Székely Mihály La-

pistó 7 számú tanyájáról a napokban egy 

három szakaszos vasboronát elloptak. A ren-

dőrség nyomozza a borona ismeretlen tol-

vaját. 

— Virág este. A «Szentesi iparos ifjak 

Önképző köre» húsvét vaiárnapjan felolva-

sással egybekötött virágestét rendez. 

— Hírek az anyakönyvből. Március 23. 

Eljegyeztettek Grecsó János Csonka Anna 

Viktoriával. Házasságra léptek: Pálinkó Imre 

Sarkadi Nagy Erzsébettel. Születtek: Szabó 

László. Elhaltak: Özv. Kiss Györgyné Lövő 

Jusztina 70 éves, aggkór. 

Különfélék. 
X A világ vége. Mostanában sok szó 

esett a világ közeli pusztulásáról. Kgy kóbor 

üstökösnek Maleucci csillagász által kilátásba 

helyezett látogatása szomorú aktualitást köl-

csönzött ennek a sokat bolygatott kérdés-

nek. Gála Istennek az a jövendölés is kárba 

veszett. Flammarion e híresztelések alkalom-

ból néhány érdekes és bizzar hipotézist állit 

föl a világ pusztulásáról. Ha az üstökös 

mintegy 93.750 inéföldnyi óránként való se-

bességgel földünkbe ütköznék és éppen szá-
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razföldet érne, egy pillantás alatt több nem-

zet pusztulna el, és azon a ponton, hol az 

ütközés megtörtént, óriási vulkán támadna 

Megeshetnék azonban, hogy az üstökössel 

való találkozás csupán a föld légkörének 

nitrogén tartalmába kerülne, amit ugyanis 

az üstökös gázai lekötnének, illetve a levegő-

ből elvonnának. Mindenek előtt valamennyi-

en boldognak, erősnek, vidámnak éreznők 

magunkat; az emberek szeretnék egymást, 

elmúlva minden álnok szenvedély, semmi 

gyűlölet, féltékenység vagy irigység; mintha 

Saturnus idejének boldog napjai térlek volna 

visszá, sőt talán mi is megkapnánk a magyar 

vezényszót! Általános megelégedettség és jó 

kedv töltené be mindnyájunk szivét, s az 

utcán egymással találkozó emberek boldogan 

hajladozva köszöntenénk egymást! mindenki 

énekelne, kacagna, lelkesültségében üssze-

vissza hadonászna. Igazi ma ¿tara-bél 1 ne 

az a legkülönfélébb és legképzelhctetlenebb 

jelmezekben. A 'nagy vidámság azonban 

végre paroxizuiusba csapva át; az emberek 

fékevesztett örömök na k engednék át magu-

kat, s végül egy általános »cake-valk« után 

táncolva mennéuek a másvilágra. I)e bezzeg 

nem lenne okunk a táncra, ha az üstökös 

izzásba hozná a levegőnket. Minden ami 

éghetőt a föld hord a hátán, mind lángrajut 

erdők, rétek, városok, s nem lenne többé 

széninség: a mocsarak, tavak és folyók vizei 

lorrásha jönnének és puhára főtt halak úsz-

kálnának bennök; a pólusok jege mind el-

olvadna és gőzzé változván, a tengerek felől 

átláthatatlan gőz-felbők tornyosulnának az 

ég felé! Csakhogy az ember minderről sem-

mit sem tudna, mert mindjárt az első per-

cekben megfulladna. Végezetül a föld méhé-

ben rejtőző vizek is fellörnának és gőzzé 

alakulnának át; s minthogy nem lenne biz-

tosító-szelep, melyen át a gőz elillanlhalna; 

ez a sárteke, mint valami bomba, apró dara-

bokra robbanva szét a mérhetetlen űrbe. . . 

X A müfogakról. Még nem is olyan 

régen a műlögak kizárólag a fog-techniku-

sok műhelyeiben készültek mérték és meg-

rendelés után. Ma már a mű fog is gyárilag 

készül, még pedig külön e célra épített gyá-

rakban, melyek közül a legnagyobb F'iladel-

fiában van. Ez a gyár, mely millió számra 

ontja a világban a műfogakat, tökéletes vegy-

mühelylyel rendelkezik s az onnan kikerült 

műfogak nemcsak hogy csalódásig hasonlí-

tanak az igazi fogakhoz, hanem szükséghez 

képest a kívánt szineződést is mutatjak. 

Mert igen sok embernek nem kell ám a 

vakítóan feaér fog, mert ez mindjárt árulója 

lehetne. Akinek a fogsora ugyanis már ter-

mészettől fogva barnás, sárgás vagy dohány-

tól színeződött, annak nem kell tiszta fehér 

fog, mert az nagyon elütne a többé termé-

szetes fogtól. Ezért aztán a gyár a műfoga-

kat a legkülönfélébb színárnyalattal latja el. 

Némelyek annyira lulozzák ebbeli követelé-

süket, hogy valósággal külön tanulmányo-

zás válik szükségessé, csakhogy a fognak a 

kívánt színárnyalatát meg tudja adni s nem 

csoda, ha ebbe a linóm inűauszirozásba a 

szegény vegyész — belevakul. Ilt lehat ugy 

módosul a közmondás, hogy »Szemet — 

fogért 1« 

X Óvatosság. Kgy képviselő alaposan 

összeszidja részeges inasát. 

— Te gazember! Mi történik veled, ha 

ilyen állapotban szednek föl az utcán ? 

— Legyen nyugodt, nagyságos ur! Min-

dig van nálam egy pár a nagyságos ur név-

jegyeiből. 

3. oldal 

A martonosi fehér ház. 
Irtx : S i m a I.1W/.I6. 6t 

II. Kész A inar tonont remete . 

(Fo ly ta t ás ) 

1. 

Alkonyodott. 

Az égeu bárányfelhők úsztak. A levegő 

telve volt virágillattal és a lehunyó nap 

vörös arany sugaraival. Tökéletes szélcsend 

uem mozdul uiég a rezgő nyárfa levele se 

talán. A martonosi fehér ház parkra nyíló 

ablakai ragyogtak az elhunyó nap sugaraiban. 

Bende Márton botra támaszkodva sé-

tált a parkban a tiszttartó Megyeri Jáuos 

(Gróf Bézsay Simon) karján. 

— Bizony barátom verd ki a fejedből 

az egész dolgot. Nem érdemes az . még a 

v ' r j sem. Tudhattad volna, hogy igy lesz-

i. >st már jóvátehetetlen. Nem volt bűnös 

egyik sem. Az öreg Borsné volt a kerítő. Én 

tudom. 

— Hadd el, hadd el . . . 

— Elhagyhatom. Csak ne kezdjed újra. 

Látod a leányod jobban megnyugszik a vég-

zetben mint te. Te mondtad pedig, hogy 

erős voltál — és imé az erő téged roppant 

össze. 

— Hadd el, hadd el . . . 

A gróf elhallgatott. Lassan mentek le-

felé a park utján. Bende mereven bámult 

előre. Arra felé, ahol a jegenye nyárfák tö-

vében lassú morajlással folyik a Galambos 

patak. 

— Ott a gyilkos hely Simi, ott! Látod. 

— Hadd el. Forduljunk vissza. Nem 

való neked erre járnod. Azt a két fát meg 

még ma kivágatom. Még ma. 

— Nem, Simi, nem engedem. Nem en-

gedem meg. 

— Jól van. De forduljunk vissza. 

— Nem megakarom nézni a helyet Még 

egyszer. Utoljára. Azláu soha sem járok erre 

többet. 

Es odamentek a két jegenye nyár tő-

véhez. Itt ugrott bele a szerencsétlen végű 

Bende Mártonné fél évvel ezelőtt a Galam-

bos patakba. Bende sokáig mereven bámult 

maga elé. Azután megfordult s szótlanul in-

tett a grófnak, hogy menjenek vissza. 

Lassan sötétedett. Amikor beértek a 

fehérház terraszára már egészen este volt. 

A gróf elakart menni. 

— Nem, Simi, ma nem engedlek el. 

Ma kell, hogy velem maradj. Nagyon feliz-

gattam magamat. Egyedül csak te tudsz en-

gem megvigasztalni. 

A gróf jól tudta, hogy csakugyan ma-

radnia kell, ha azt akarja, hogy barátja ne 

csináljon valami rettenetesen nagy őrültséget. 

— Jól van Marci, megmaradok ma es-

tére idebent. Holnap azután elviszlek magam-

mal a rehetei pusztára . . . 

— Elmegyek, Simi. Elvisszük Erzsikét is. 

Épen jött Erszike. Egyszerű fekete ruha 

volt rajta. Bende oda vonta magához Meg-

simogatta fürtös szőke haját s azután foly-

tatta szavait Erzsihez fordulva : 

— Velem jösz ugy-é ? 

— Hova édes apám ? 

— Bebetére, holnap. 

A kis leány arca felvillant az örömtől. 

— Oda, ahol a sok árva leány haj van, 

ahol a vad rózsák nyilnak. . . Elmegyek. 

— Es a vacsora, hogy áll kisasszony, 

kérdezte tréfálkozva a gróf, mert megéhez-

tünk. 

- Már terilettem az ebédlőben. De meg 

nézem tálaltak-e már? 

Siroíin 
•tneli AZ ÍTvágyai é» a testsúlyt, megbünteti < 

— köhftgé*!, váladékot. é]|eli itadást 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár-
köhögés, skrofulozis, influenza 

ellen wámialan tanár és orvos által naponta a|ánhra 

Minthogy értéktelen utániatokat la kínálnak, kérjen miiidaito* 
„Booha- •r«d«tl eiomapláat 

r HofTmann La Rock* Jfc Cie Basel (Bvájo) 

„Roehe" 
Kaptató orvosi rendeletre a gyógysftCrtártkbM 
— — — Ara üvegenként « - korona. •• 



Ks pajzánul szökdelve otthagyta a fér-

fiakat. 

— Istenem ilyen gyermek, sóhajtott fel 

Bende. A boldogságom. Remeteségem egyet-

len öröme. . . 

A gróf nem válaszolt. Másra akart- té-

ríteni a beszélgetést. 

— Tegnap nehéz napom volt. A megye 

főnök megint rám küldte a pandúrokat, hogy 

adjam ki Zöld Jóskát, a betyárt. 

— Már megint? 

— No persze. Mióla másként belénk 

nem lud kötni, hát ezt a módszert választotta 

— I)e azután mi történt ? 

— Ami máskor. Kgy álló óráig faggat-

tak bennünket, azután odább állottak. 

(Folyt köv.) 

Piaci árak. 
— Iritz Gyula cég tudósítása. — 

Szentes, 1907 március 19. 
Uj-Búza mmja ti frt. 70 ti frt. Hü kr. 
Uj-nrpa mmja 5 frt. 00 5 frt. KO ki 
L'j-zab G frt. 50. 7 li t. 
Uj-kukorica mmja 5 frt. 
Uj-lucerna 12—41 frt. 
Csöves tengeri .'i frt. Itt). 3 frt. 50 kr. 

Csongrádvármegye alispánja. 

1911/1907. szám. 

Hirdetmény. 
Szentes r. t. városnál évi 2340 ko-

rona lörzstizetesscl és 408 korona kik-

bér i l letménnyel javadalmazott gazda-

sági tanácsnoki állás lemondás folytán 

megüresedvén, felhívom azokat, akik 

ezen állást elnyerni óhajt ják, hogy e 

célból folyó évi április hó f>-ik napjá-

nak d. u. 5 órájáig hozzám Írásban be-

nyújtandó kérelemmel jelentkezzenek 

és az 188(>. évi XXII . t. c. 73. g-ábun, 

illetőleg a városi szervezési szabály-

rendelet 58. §-ában előirt szenvedő vá-

lasztó képességüket és előképzettségö-

ket okmányszertileg igazolják. 

Szentes, 1907. évi március hó 19-én. 

Dr. Cicatricis s. k. 
alispin 

k i a i l ó l a k á s . 
özv. Torday Józsefné I. t. 280 sz. 

házánál egy 3 szobás utcai lakás mel-

lék helyiségekkel együtt haszonbérbe 

k iadó . Értékezni lehet Varga B é n i á m i n 

1. t. 308 sz. házánál. 2V1 

Kiadó telkek. 
Szabó Mihá ly téglagyára mellett 

az országutakra nyi ló négy háztelek 

(egyenként f>4() négyszögöl) négyszögö-

lenként egy k o r o n a 40 fi l lér árban 

e ladó — Értekezhetni Lövy Henr ik 

tulajdonossal. 12—12 

Egy teljesen uj Kerékpár ; 

mely villanylámpával van fel-

szerelve, eladó. — Hegtekjnt-

hető e lap Kiadóhivatalában. 

SZF.NTE?I LAP 

K i i M l é l i i l i á s e 
Bugy i An ta l főjegyző uj háza mel-

letti Balázsovits-féle házánál egy két 

s zobás l akás , artézi kut használattal 

haszonbérbe kiadó. 

i : i i i i i ó i i á % . 
Szél Imre I. I. 134. szám alatti háza, 

a hozzá tartozó üzlethelyiséggel, örök 

áron eladó. — Értekezni lehet :t fenti 

szám alatt, vagv a Haris házban levő 

hentes üzletben. 

37. szám 

E l a d ó egy d ió fa k i h u zó s ebéd l ő 

asz ta l KUCZ IK L A J O S asz t a l osná l 

HL t. 37. 

Eladó 
Kis-kun-halason a város szélén a 

vasúihoz 10 percnyi járás, egy gyönyö-

rűen berendezeti 

M ' r i é s l i í z l i i l ó 
melv 400 d a r a b r a van berendezve, van 

szép 3 s zobás l akás 250—3ö() hl. bor-

nak való pince, 1000 mm. g a b o n á n a k , 

1000 mm. csöves kuko r i c ának való 

hely, istállók sziliek nagymázsa, az épü-

letek körül 7 ka tasz t rá l i s ho ld p r ima 

fö ld , mely igen ju t ányos és e lőnyös 

lizelési feltételek mellett átvehető. -

Értekezni lehet felöl le ¡11 e Lap kiadó-

hivatalában is. de bővebben Berger 

Ignác úrral Kiskun-halason. 4 

É L Ö K E R I T É S . 
Gleditschia, elösövény. 

Bármily talajban gyorsan fejlődik, r.ür;» 
nagy töviseivel embernek és bármily állatnak 
ellentáll, kitart 70 K() évig, nevelhető oly siiriin 
hogy apró csirke, malac síb. sem mehet át- ez 
a legolcsóbb örökös átliatlan kerítés. Füelő'nye 
még az is, hogy egész május közepéig a leg-
jobb eredménynyel ültethető, mert a csemeték 
felásva jeges pincében tartatnak. Ezer darab 12 
korona, rendesen ültetve 50 méter keritéshez 
elég. Nyomtatott ültetési és kezelési képes uta-
sítást minden rendeléshez adok. Akinek elöke-
rites nem felel meg, szállíthatok sodrouyszöve-
tet, a legtökéletesebb gyártmányt, olcsón 11)0 
150 és 200 cm. széleset 

Sző l ö l u g a s 
minden háznak leg-
szebb disze, egy gyűj-
temény 8 fajból 20 tő, 
egy tő 2-3U0 fürtöt 
terem. 

Szölöoltvánjok 
táblás ültetések és hi-
ányok pótlására, 60 
legkiválóbb bor- és 
csemege-faj, szigorúan 
válogatott, tökéletes 

forradás« és fajtiszta, dusgyökerii példányok. 

De l awa re 

sima vessző, minden szál megfakad, csak az a 
legnemesebb faj, melyből én 18 év alatt 40 hol-
dat ültettem, 35 hektót terem holdanként, bora 
édes, erős, oltani, permetezni nem kell és keze-
léséhez semmi tudomány sem kell, ezért ellen-
sége sok tudományos szőlőintéző. 

Bővebb leirást és KÉPES ÁRJEGY-
ZÉKET tanulságos tartalommal és 
mindenhez teljes tájékoztatóval in-

gjén és bérmentve küld: 

NAGY GÁBOR szőlőnagybirtokos. NA6Y-KÁ6YA 
Levelezés minden nyelven. 
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